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UvoD
Oblast pusobnosti a pouziti

Tyto pokyny poskytuji informace o uplatfiovani rozhodnuti Komise 2007/756/ES, kterym
se pfijima spolecna specifikace celostatniho registru vozidel stanoveného podle ¢l. 14
odst. 4 a 5 smérnic 96/48/ES a 2001/16/ES™. Na toto rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2011/107/EU se bude v tomto dokumentu odkazovat jako na ,rozhodnuti o NVR®".

Tyto pokyny neobsahuji zadné pravné zavazné poradenstvi. Mohou slouzit jako
vysvétlujici nastroj, ktery vS8ak nenafizuje dodrzovani zadnych povinnych postupl
a ktery nezavadi zadnou pravné zavaznou praxi. Pokyny vysvétluji ustanoveni, ktera
jsou obsazena v rozhodnuti o NVR, a mély by byt ndpomocny z hlediska kazdodenni
praxe s cilem usnadnit tvorbu praktickych nastrojii pro vyménu informaci mezi rGznymi
ucastniky (viz 2.2) zapojenymi do registrace vozidel.

Pokyny by se mély Cist a pouzivat pouze spole¢né s rozhodnutim o NVR, aby bylo
usnadnéno uplathovani tohoto rozhodnuti. Uvedené rozhodnuti vS§ak nenahrazuiji.

Pokyny vypracovala Evropska agentura pro Zeleznice (ERA) za podpory vnitrostatnich
bezpecnostnich organu a registracnich subjektd. Pfedstavuji rozvinutou sbirku napadu
ainformaci, které agentura shromazdila béhem internich jednani a setkani
s vnitrostatnimi  bezpecnostnimi organy a registranimi subjekty. Agentura ERA
v pfipadé potfeby provede pfezkum a aktualizaci pokynU s cilem zohlednit situaci v praxi
a pfipadné vyuzit zkuSenosti ziskanych pfi uplatiiovani rozhodnuti o NVR. Jelikoz neni
mozné poskytnout v dobé& prace na tomto dokumentu harmonogram tohoto procesu
revize, mél by ¢&tenar sledovat webové stranky agentury ERA, na kterych nalezne
informace o nejnovéjsim dostupném vydéani téchto pokyna.

Mimo oblast pusobnosti

Registrace vozidla (o které pojednava kapitola VIII smérnice o interoperabilité¢) by
nemeéla byt zaméfovana za povoleni k uvedeni vozidla do provozu (o kterém pojednava
kapitola V smérnice o interoperabilité). Povoleni k uvedeni vozidla do provozu nespada
do oblasti pasobnosti t&chto pokynu.

Tyto pokyny nevysvétluji, jak pouzivat IT zadosti, které podporuji EC VVR, protoze tato
otazka jiz je zahrnuta do uzivatelskych pfirucek.

Cilova skupina

Tyto pokyny jsou uréeny véem Ucastnikiim, jichz se dotykda NVR a EC VVR, zejména
pak drzitelim registrace a registra¢nim subjektliim.

Smérnice 96/48/ES a 2001/16/ES byly prepracovany a zru$eny smérnici 2008/57/ES. Cl. 14 odst. 4 a 5
smeérnic 96/48/ES, respektive 2001/16/ES byly nahrazeny ¢lankem 33 smérnice 2008/57/ES. Kromé
toho bylo rozhodnuti 2007/756/ES zménéno rozhodnutim 2011/107/EU (dale jen aktualizace
rozhodnuti o NVR).
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1.4 Referenéni dokumenty
Tabulka 2: Tabulka referenénich dokumentit
{Ref. €.} N&zev Reference Datlfm,
vydani
{Ref. 1} Smérnice o bezpec¢nosti Zeleznic 2004/49/ES ve znéni 2004/49/ES 29. 4. 2004
smérnic 2008/57/ES a 2008/110/ES
{Ref. 2} Technické specifikace pro interoperabilitu subsystému IU-OPE_AXxP-pokyny k 12. 5. 2009
,Provoz a fizeni dopravy*, pfiloha P: Identifikace vozidla uplatfiovani
— pokyny k uplatfiovani.
{Ref. 3} Smérnice o interoperabilité 2008/57/ES ve znéni 2008/57/ES L 191,
smérnice 2009/131/ES 18. 7. 2008
{Ref. 4} Rozhodnuti Komise 2007/756/ES (rozhodnuti o NVR) 2007/756/ES L 305,
23.11. 2007
- . . L 43
Ve znéni rozhodnuti 2011/107/EU (aktualizace 2011/107/EU 17. 2. 2011
rozhodnuti o NVR) T
{Ref. 5} Systém registru OTIF — celostatni registry kolejovych A 94-20/1.2009 12. 2. 2009
vozidel (NVR) A 94-20/1.2009 ze dne 12. 2. 2009
{Ref. 6} Pravidla pro registraci kddu oznaceni drzitele vozidla ERA: IU-VKM-061128 1. 4. 2009
(VKM) OTIF: A94-06/3.2006
{Ref. 7} Technické specifikace pro interoperabilitu subsystému 2006/920/ES 11. 8. 2006
Provoz a fizeni dopravy transevropského konvencniho
zelezni¢niho systému (CR OPE TSI)
Posledni zména rozhodnutim 2009/107/ES
{Ref. 8} Nafizeni Komise (EU) €. 445/2011 ze dne 10. kvétna 445/2011 10. 5. 2011
2011 o systému udé&lovani osvédceni pro subjekty
odpovédné za udrzbu nakladnich vozl a o zméné
nafizeni (ES) ¢. 653/2007
1.5 Definice, terminologie a zkratky
151 V tomto oddile jsou uvedeny specifické vyrazy a zkratky, které jsou v tomto dokumentu

Casto pouzivany. [x] znamena referenéni €. u dokumentu v oddile 1.4, kde je vyraz

definovan.
Tabulka 3: Tabulka vyrazu

Vyraz Definice

Agentura Evropska agentura pro Zeleznice (ERA)

Zadatel Subjekt, ktery zada o registraci vozidla nebo méni zaregistrované udaje.

Vozidlo Zelezniéni vozidlo, které muzZe byt provozovano po vlastni ose na Zelezniénich
tratich, s trakci nebo bez ni. Vozidlo se sklada z jednoho &i vice strukturalnich
a funkénich subsystém nebo ¢asti takovych subsystéma. [3] €l. 2 pism. c).

Referencni Cislo: ERA/GUI/01-2010/INT
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Tabulka 3: Tabulka vyrazu

Vyraz Definice
Modernizace Zavaznéjsi uprava subsystému nebo &asti subsystému, ktera zlepSuje celkovou
subsystému vykonnost subsystému. [3] €l. 2 pism. m)

Vozidlo je povaZovano za modernizované, pokud je modernizovan alespor jeden
ze subsystémd, z nichz se sklada.

Registraéni Vnitrostatni organ odpovédny za vedeni a aktualizaci celostatniho registru
subjekt vozidel a ur€eny ¢lenskym statem podle ¢lanku 4 rozhodnuti o NVR.

(Seznam registra¢nich subjektu a jejich kontaktni udaje jsou zvefejnény na
webovych strankach agentury ERA.)

Drzitel registrace | Subjekt, ktery je povinen neprodlené oznamit organu [registracnimu subjektu]
kteréhokoliv Elenského statu, v némz bylo vozidlo povoleno, jakékoli zmény
udaju zanesenych do celostatniho registru vozidel, zni¢eni vozidla nebo své
rozhodnuti vozidlo jiz dale neregistrovat, jak je stanoveno v &l. 33 odst. 3
smérnice 2008/57/ES. Viz odstavec 2.2.5 téchto pokynu.

Obnova Zavaznéjsi nahrada subsystému nebo ¢asti subsystému, ktera neméni celkovou
subsystému vykonnost subsystému. [3] €. 2 pism. n)

Vozidlo je povazovano za obnovené, pokud je obnoven alespor jeden ze
subsystém, z nichz se sklad4, a zadny podsystém neni modernizovan.

Vnitrostatni Bezpecnostni organ ve smyslu definice uvedené v €l. 3 pism. g) smérnice
bezpecénostni 2004/49/ES. [3] €l. 2 pism. v)
organ (NSA)

Provozovatel Subjekt nebo podnik povéfeny zejména zfizovanim a udrzbou zelezniéni
infrastruktury (PI) | infrastruktury nebo jeji ¢asti, jak jsou definovany v ¢lanku 3 smérnice
91/440/EHS, coz mlZe rovnéz zahrnovat provozovani kontrolnich a
bezpecnostnich systémd infrastruktury. Funkcemi provozovatele infrastruktury
v ramci sité nebo jeji asti mohou byt povéfeny rizné subjekty nebo podniky. [1]
¢l. 3 pism. b)

Zelezniéni podnik | Zelezniéni podnik, jak je definovan ve smérnici 2001/14/ES, a jakykoli jiny

(ZP) vefejny nebo soukromy podnik, jehoz pfedmétem ¢innosti je Zelezni¢ni pfeprava
zbozi nebo cestujicich, pficemz zelezni¢ni podnik musi zajisStovat provoz
draznich vozidel; jsou zde zahrnuty i podniky zajiStujici pouze provoz draznich
vozidel. [1] €l. 3 pism. c)

Drzitel Drzitel je osoba nebo subjekt, jenz vozidlo vlastni nebo ma pravo jej uzivat, uziva
vozidlo jako dopravni prostfedek a je zaregistrovan jako vlastnik vozidla nebo
jako osoba opravnéna jej uzivat v NVR. [3] €l. 2 pism. s)

Subsystém Vysledek roz¢lenéni zelezni¢niho systému, jak je uvedeno v pfiloze 1l [3]. Tyto
subsystémy, pro néz musi byt stanoveny zakladni pozadavky, jsou strukturalni
a funkéni. [3] €l. 2 pism. e)

Technicka Specifikace pfijata v souladu se smérnici [0 interoperabilité], ktera se vztahuje na
specifikace pro kazdy subsystém nebo €ast subsystému tak, aby vyhovél zakladnim
interoperabilitu poZadavkum a zajistoval interoperabilitu Zeleznié¢niho systému. [3] €l. 2 pism. i)
(TSI
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Tabulka 3: Tabulka vyrazu

Vyraz Definice

Rok vyroby Rok, kdy vozidlo opustilo tovarnu.

Subjekt Subjekt odpovédny za udrzbu vozidla a zapsany jako takovy v celostatnim
odpovédny za registru vozidel. [1] €l. 3 pism. t)

adrzbu (SOU)
Povinnosti subjektu odpovédného za udrzbu jsou definovany v €l. 14 pism. a)
smérnice 2004/49/ES ve znéni smérnice 2008/57/ES a 2008/110/ES.

Tabulka 4: Tabulka zkratek

Zkratka Vyznam

APIS Povoleni k uvedeni do provozu

CR Konvenc¢ni Zelezni¢ni systém

Cccs Rizeni a zabezpedeni

EU Evropska unie

EC VVR Evropsky centrélni virtualni registr vozidel — slozeny ze dvou ¢asti:
VVR, ktery je centralnim vyhledavacem v ramci agentury ERA,
NVR, které jsou mistnimi celostatnimi registry vozidel

ERA Evropska agentura pro Zeleznice

ERATV Evropsky registr povolenych typl vozidel

ERTMS Evropsky systém fizeni zelezni¢niho provozu

sou Subjekt odpovédny za udrzbu

ETCS Evropsky vlakovy zabezpec€ovaci systém (sou¢ast ERTMS)

EVN Evropskeé Cislo vozidla

GSM-R Globélni systém pro mobilni komunikace — Zeleznice (souc¢ast ERTMS)

PI Provozovatel infrastruktury

cs Clensky stat Evropské unie nebo Evropského hospodéafského prostoru

NSA Vnitrostatni bezpe&nostni organ

NVR Celostatni registr vozidel

OPE Provoz a fizeni dopravy
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Tabulka 4: Tabulka zkratek

Zkratka Vyznam

OTIF Mezivladni organizace pro mezinarodni zZelezni¢ni pfepravu

OT™M Tratovy stroj

RIV Predpisy, kterymi se Fidi recipro¢ni pouziti zelezni¢nich vozl v mezinarodnim
provozu

RIC Predpisy, kterymi se Fidi recipro€ni pouZiti osobnich vozud a krytych nakladnich

vozU v mezinarodnim provozu

RE Registrani subjekt

ZP Zelezniéni podnik

sNVR Standardni celostatni registr vozidel (sou¢ast systému EC VVR IT)

TE Prekladac (soucast systému EC VVR IT)

TSI Technické specifikace pro interoperabilitu

VVR Virtudlni registr vozidel — centraini vyhledavag, ktery se pouziva k ziskavani

udaju z riznych NVR (soucast systému EC VVR IT)
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2.1.1.

2.1.2

2.13

214

2.2

221

222

2.2.3

224

2.25

PREHLED O EC VVR

Konfigurace EC VVR

Jak je uvedeno vrozhodnuti o NVR, musi mit kazdy Clensky stat pocitaovy NVR.
VSechny NVR musi byt propojeny s VVR do 31. prosince 2011 (Clanek 4 rozhodnuti
2011/107/EU). VVR umoziiuje uzivateldm vyhledavat udaje o vozidlech registrovanych
v kterémkoli NVR. sNVR a TE obsahuji nékolik nastroji pro vyménu udaji mezi NVR
(soubory exportu a importu).

VVR neni samostatnou databdzi, ktera by duplicitné obsahovala jiz existujici informace,
nybrz vyhledavacem, ktery poskytuje pfistup k udajim aktualné zaregistrovanym
v celostatnich registrech vozidel. Udaje, které Ize ziskat prostfednictvim VVR, jsou
omezeny na Udaje specifikované v pfiloze rozhodnuti o NVR. Prostfednictvim VVR
nelze ziskat Udaje v polich, ktera Clenské staty pfidaly do svych NVR k udajim
specifikovanym v rozhodnuti o NVR.

VVR zobrazuje pouze Udaje z NVR, které jsou s VVR propojeny a které jsou on-line ve
chvili, kdy vyhledavani probiha. NVR by mély byt on-line minimalné béhem obvyklé
pracovni doby. DalSi podrobné informace jsou uvedeny v kapitole 8.

Pokud je NVR off-line z dlvodu technické zavady po dobu delSi nez 24 hodin, mély by
o tom byt informovany ostatni registracni subjekty a agentura ERA.

Uéastnici

Ugastnici v procesu Fizeni registrace vozidla jsou registraéni subjekt a Zadatel, ktery se
okamzité po provedeni registrace vozidla stane drZitelem registrace ve smyslu ¢l. 33
odst. 3 smérnice o interoperabilité.

Ugastnici v procesu aktualizace Udaji o registrovaném vozidle bez zmény drzitele
registrace jsou registracni subjekt a drzitel registrace.

Ugastnici v procesu aktualizace Gdaji o registrovaném vozidle se zménou drzitele
registrace jsou registracni subjekt, drzitel registrace a novy drzitel registrace.

Zadatel o registraci by mél byt subjekt, ktery se po registraci vozidla stane drzitelem
registrace (obvykle drzitel vozidla, které je pfedmétem registrace). Drzitel muze byt
(nikoli v8ak nezbytné&) Zelezni¢ni podnik nebo provozovatel infrastruktury. Pokud vSak
organizace, ktera mize byt Zelezniénim podnikem nebo provozovatelem infrastruktury,
zada o registraci vozidla, nevystupuje jako Zelezni¢ni podnik ¢&i provozovatel
infrastruktury, nybrz jako drzitel vozidla.

Registra¢ni subjekt by mél pfijmout Zadost o zménu udaju pouze od drzitele registrace
(ktery je, neni-li vdokladech o registraci stanoveno jinak, drzitelem) nebo od
vnitrostatniho bezpecénostniho organu v souvislosti s (daji, které souviseji s povolenim
k uvedeni do provozu.
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2.2.6 Ulohy a povinnosti pfi udrzovani provozu EC VVR a v z&jmu spravnosti udajd v ném

jsou tyto:

Tabulka 5: Ulohy a povinnosti v EC VVR

Ugastnik Ulohy a povinnosti
Registracni Vedeni a udrzba NVR a zabezpeceni propojeni s VVR (¢lanek 4
subjekt rozhodnuti 2011/107/EU)

PFidélovani EVN (oddil 3.2.2 pfilohy rozhodnuti o NVR)
Registrace vozidel do jeho NVR (oddil 3.2.1 pfilohy rozhodnuti o NVR)

Aktualizace udaju (véetné vyfazeni) o vozidlech registrovanych v jeho
NVR po oznameni drzitele registrace (oddil 3.2.3 pfilohy rozhodnuti
o NVR a ¢&l. 33 odst. 3 [3])

Udélovani pfistupovych prav k jeho NVR a EC VVR

Spoluprace a vyména udaju s jinymi registracnimi subjekty (¢lanek 4
rozhodnuti o NVR)

PFijimani pfiméfenych opatfeni k zajisténi spravnosti udaju (oddil 3.2.2
pFilohy rozhodnuti o NVR)

Zadatel / drzitel
registrace

Pfredkladani informaci pro registraci a neprodlené pro ucely aktualizace
(v€etné vyrazeni) (€l. 33 odst. 3 smérnice 2008/57/ES) registracnimu
subjektu, ktery spravuje NVR v ¢lenském staté, ve kterém bylo vozidlu
udéleno jeho prvni povoleni k uvedeni do provozu a kde je
zaregistrovano.

Béhem pfechodného obdobi, v pfipadech viceletnych registraci, musi
drzitel registrace informovat registra¢ni subjekt ve vSech ¢lenskych
statech, kde je vozidlo zaregistrovano (dal$i podrobné informace jsou
uvedeny v oddile 4).

ERA

Zvefejnovani specifikace sNVR, TE a VVR (pfiloha 2.2 rozhodnuti
o NVR).

Hosting a spravovani VVR (pfiloha 2.2 rozhodnuti o NVR).

Aktualizace referen¢nich tabulek, které spolecné pouzivaji NVR.

NSA

Provadéni dozoru nad fadnou registraci vozidel v celostatnim registru
vozidel a nad tim, aby udaje o bezpecénosti v ném obsazené byly spravné
a aktualni (Cl. 16 odst. 2 pism. g) smérnice o bezpecnosti 2004/49/ES).

2.3 Uzivatelé a pristupova prava

2.3.1 Zadost o uzivatelské Uty se adresuje registraénimu subjektu.

2.3.2 Agentura ERA se na udélovani a spravovani uzivatelskych prav nepodili.

2.3.3 Ukolem kazdého registracniho subjektu je, aby udéloval/spravoval pfistupovéa prava pro:

a) svijvliastni NVR a
b) (prostfednictvim EC VVR) NVR vSech ostatnich ¢lenskych stata.
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2.3.4 Registracni subjekty by meély udélovat pfistupova prava v souladu s oddilem 3.3
rozhodnuti o NVR.

235 Jakmile registracni subjekt udéli uzivateli pfistupova prava, mlze tento uzivatel ziskavat
informace z NVR prostiednictvim pfistupovych prav k EC VVR, ktera mu udélil
registracni subjekt.
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3.1

3.11

3.1.2

3.13

3.14

3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

VOZIDLA URCENA K REGISTRACI V NVR

Oblast pusobnosti

Rozhodnuti o NVR bylo pfijato na zakladé smérnic 96/48/ES a 2001/16/ES, jejichz
oblast plsobnosti byla omezena na transevropskou sit (TEN) a vozidla schopna
provozu v této siti. Protoze vSak tyto dvé smérnice byly prepracovany a zruSeny novou
smérnici o interoperabilit¢, méla by byt podle jejiho ¢lanku 33 oblast plsobnosti
rozhodnuti o NVR povazovana za shodnou s oblasti pUsobnosti nové smérnice
o interoperabilité, kterou je Zelezni¢ni systém Evropské unie.

To znamena, ze registrovat je nutné vSechna vozidla (nova i stavajici), ktera nejsou
Clenskymi staty vyjmuta z oblasti provedeni smérnice o interoperabilit¢ podle ¢l. 1
odst. 3 uvedené smérnice.

Je tfeba mit na paméti, ze definice vozidla uvadi, Zze ,muze byt provozovano ... na
Zeleznicnich tratich®. Smérnice o interoperabilité neobsahuje zadnou definici toho, co je
zelezni¢ni trat. Lze predpokladat, ze:

e pokud se vozidlo pohybuje z jedné stanice do druhé s vyuzitim verejné sité, mélo by
se mit za to, Ze je provozovano na Zeleznicnich tratich,

e pokud je vozidlo pouzivano pouze v oblasti vyjmuté z pusobnosti uvedené smérnice
podle ¢l. 1 odst. 3, mélo by se mit za to, ze toto vozidlo neni provozovano na
zelezni€nich tratich.

Obecné feCeno, v kazdém konkrétnim pfipadé je tfeba analyzovat, zda dané vozidlo
spada do oblasti plsobnosti smérnice 2008/57/ES (s ohledem na jeji vnitrostatni
provedeni), a pokud je tomu tak, mélo by byt vozidlo registrovano v NVR.

Pokyny k vozidlim ze tfetich zemi provozovanych v Zelezniéni siti Evropské unie jsou
uvedeny v oddile 3.5.

Stroje (trat'ové stroje, kolejova/silniéni vozidla atd.)

Podle smérnice o interoperabilité (¢l. 2 pism.c)) se ,vozidlem® rozumi ,Zelezni¢ni
vozidlo, které muzZe byt provozovano po vlastni ose na Zelezni¢nich tratich, s trakci
nebo bez ni“.

To znamena, Ze tratovy stroj nebo jakykoli jiny druh stroje, ktery je provozovan na
tratich, jez jsou v provozu, by mél byt podle definice uvedené ve smérnici
o0 interoperabilité povazovan za ,vozidlo“. V takovém pfipadé je tfeba jej registrovat
v NVR a je tfeba mu pfifadit ¢islo EVN podle rozhodnuti o NVR a pfilohy P technickych
specifikaci pro interoperabilitu subsystému ,Provoz* (konkrétné pfilohy P11 Koédy pro
technické vlastnosti speciélnich vozidel).

Jestlize se takovy stroj nepohybuje na vlastnich kolech na jakékoli provozované ftrati,
nemél by byt povaZzovan za vozidlo ve smyslu smérnice o interoperabilité. V tomto
pfipadé neni nutna registrace v NVR a pfidéleni Cisla EVN. Je tomu tak u strojud, které
pracuji na tratich doCasné uzavienych pro provoz (takové traté by nemély byt
povazovany za zeleznicni trat, ale za stavenisté) a pfepravuji se z jednoho pracovisté
na druhé po silnici nebo na ploSinovém voze.
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3.4
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3.4.3

3.4.4

3.4.5

3.4.6

3.5

351

Vnitrostatni preprava a mezinarodni preprava

Rozhodnuti o NVR rozliSuje (oddil 4.1.1 pfilohy) mezi vozidly pouzivanymi
v mezinarodni a vnitrostatni (domaci) prepravé. Slovo ,prfeprava®neni nezbytné spojeno
s cestujicimi nebo zbozim. Vozidla, ktera jsou pouzivana (provozovana) v provozu ve
vice nez jednom Clenském staté, by méla byt povazovana za ,vozidla pouZivana
v mezinarodni prepravé®. Specialni vozidlo, které je pouzZivano ve vice neZ jednom
staté, by meélo byt povazovano za vozidlo pouzivané v mezinarodni pfepravé, prestoze
neprevazi cestujici ani zbozi.

Vozidlo muze byt povoleno ve vice nez jednom CElenském staté, pokud vSak ve
skute€nosti neni provozovano ve vice nez jednom Clenském staté, Ize je povazovat za
vozidlo pouzivané ve vnitrostatni pfepravé ve smyslu oddilu 4.1.1 pfilohy rozhodnuti
0 NVR.

Registrace stavajicich vozidel

Registrace stavajicich vozidel musi byt dokon¢ena do listopadu 2010.

Prevzeti registraci od predchazejicich registraCnich subjektl registracnim subjektem
urenym clenskym statem by mélo byt provedeno bez ohledu na statni pfisluSnost
drzitele vozidla.

Doporucuje se zkontrolovat u drziteld, zda vozidla stéle existuji a zda jsou registrovana
vijiném NVR. Drzitel poskytne registraCnimu subjektu informace o vice€etnych
registracich, aby registracni subjekt mohl zafidit vymaz jakychkoli vice€etnych
registraci. Na konci tohoto procesu bude kazdé vozidlo registrovano pouze jednou.

Je tfeba se vyhnout situacim, kdy vozidlo bylo nahodné zaregistrovano ve vice nez
jednom NVR nebo zaregistrovano v urcitém NVR vice nez jednou.

Podle rozhodnuti o NVR byly registrani subjekty povinny informovat agenturu,
predchazejici registracni subjekty a drzitele o ukon&eni procesu registrace stavajicich
vozidel.

Registra¢ni subjekt vyrozumi drzitele (drzitele registraci) o stavu procesu registrace
jejich vozidel. Drzitelé znovu zkontroluji Udaje s cilem predejit chybam v registraci
a v pfipadé nutnosti sdéli registracnimu subjektu jakékoli chyby a opravy, které je tfeba
provést.

Vozidla ze tretich zemi

U vozidel ze tfetich zemi provozovanych v Zelezni¢ni siti Evropské unie musi byt udaje,
které jsou uvedeny v¢l.33 odst. 5 smérnice o interoperabilité, vyhledatelné
prostfednictvim NVR C¢lenského statu EU, vnémzZ bylo poprvé udéleno povoleni
k uvedeni vozidla do provozu v ramci EU. To Ize provést riznymi zpUsoby.
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3.5.2 Treti zemé, které jsou €leny organizace OTIF, mohou dobrovolné vyuzit software sNVR
a propojeni s VVR. Organizace OTIF pfijala specifikaci (A 94-20/1.2009 ze dne
12. 2. 2009) na zakladé rozhodnuti o NVR.

3.5.3 V tomto NVR by mélo byt registrovano vozidlo poprvé uvedené do provozu v Clenské
zemi OTIF, ktera sviij NVR propojila s VVR.

354 VSechna vozidla registrovana v registrech NVR (EU nebo tfeti zemé) propojenych
s VVR by méla byt povazovana za vozidla v systému EC VVR a jejich pfislusné udaje
by mély byt povaZovany za vyhledatelné prostfednictvim tohoto systému.
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4. JEDINA REGISTRACE

4.1 Kazdé vozidlo musi byt registrovano pouze vjednom NVR, tedy obvykle v NVR
Clenského statu, v némz bylo pro dané vozidlo udéleno prvni povoleni k uvedeni do
provozu.

4.2 Dodate¢na povoleni se registruji pouze v NVR c¢lenského statu, v némz je vozidlo
registrovano.

4.3. Informace o kazdém vozidle jsou k dispozici prostfednictvim EC VVR.

4.4 Agentura ERA uvadi na svém extranetu aktualizované informace o stavu propojeni

registri NVR s VVR.
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5. LHUTY

51 Podle oddilu 4.3 pavodni pfilohy rozhodnuti o NVR? musela byt registrace stavajicich
vozidel dokoncena do:

e 9. listopadu 2009 pro vozidla pouzivana v mezinarodni pfeprave,
e 9. listopadu 2010 pro vozidla pouzivana ve vnitrostatni preprave.

5.2 V pfipadé  stavajicich  vozidel pouzivanych v mezinarodni pfepravé bez
dvanactimistného kédu (oddil 4.1.1 pism. b) pfilohy rozhodnuti o NVR):

e musel byt vozidlu v NVR pfidélen dvanactimistny kod pfi registraci vozidla (i].
nejpozdeji do 9. listopadu 2009),

e tento dvanactimistny kéd musi byt k samotnému vozidlu fyzicky pfipevnén (na néj
napsan) po dobu 6 let. Toto 6leté obdobi by se mélo pocitat od data pfidéleni Cisla
EVN v NVR.

5.3 V pfipadé stavajicich vozidel pouzivanych ve vnitrostatni prepravé bez
dvanactimistného kédu (oddil 4.1.1 pism. b) pfilohy rozhodnuti o NVR):

e musel byt vozidlu v NVR pfidélen dvanactimistny kod pfi registraci vozidla (i].
nejpozdeéji do 9. listopadu 2010).

5.4 Clenské staty musely uzpdsobit své celostatni registry vozidel tak, aby obsahovaly
udaje o povolenich pro uvedeni do provozu, ktera byla udélena v jinych &lenskych
statech (body 2, 6, 12 a 13 uvedené v pfiloze rozhodnuti o NVR), do 31. prosince 2011
(€l. 3 odst. 1 zmény rozhodnuti o0 NVR).

5.5 U vozidel registrovanych pfed vstupem aktualizace rozhodnuti o NVR v platnost muselo
byt v celostatnich registrech vozidel zapsano podnikatelské Cislo subjektu odpovédného
za udrzbu do 31. prosince 2011 (¢l. 3 odst. 2 zmény rozhodnuti o NVR).

5.6 VSechny NVR by mély byt propojeny s VVR, aby tak do 31. prosince 2011 vznikl EC
VVR (¢lanek 4 zmény rozhodnuti o NVR). Z dlivodu technickych problému vSak nebylo
mozné toto propojeni zfidit dfive nez v srpnu 2012.

(2) V okamziku pfijeti zmény rozhodnuti o NVR jiz pfechodné obdobi (v némzZ musela byt registrovana
stavajici vozidla) uplynulo, pozménéna pfiloha rozhodnuti o NVR tento oddil neobsahuje.
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6.1.1.1

6.1.1.2

6.1.2

6.1.2.1

6.1.2.2

6.1.2.3

6.1.2.4

UDAJE, KTERE SE MAJI ZAPISOVAT DO EC VVR

Evropské cislo vozidla (bod €. 1)
Udaje, které maji byt zaregistrovany

Struktura dvanéctimistného kédu musi splfiovat definici v pfiloze P k CR OPE TSI
(kromé prvni registrace stavajicich vozidel, ktera jsou jiz dvanactimistnym kdédem
oznaCeny; tato vozidla by méla byt registrovana se svym stavajicim Cislem).
U stavajicich vozidel bez dvanactimistného kddu je tfeba pouzit pfilohu P.

U vozidel poprvé uvedenych do provozu v Estonsku, LotySsku nebo Litvé a uréenych
k provozu mimo EU v Zelezni¢ni siti o rozchodu 1520 mm lze namisto Cisla EVN
zaregistrovat jejich osmimistny kéd (€lanek 5 rozhodnuti o NVR).

Zména EVN

Vychozim bodem jakékoli analyzy toho, zda Ize nebo nelze zménit €islo EVN, by mél byt
¢l. 32 odst. 4 smérnice o interoperabilité, ktery uvadi: ,Vozidlu bude ECV pridéleno
pouze jednou, pokud neni v TSI o provozu a fizeni dopravy stanoveno jinak.” (pozn.
ECV = EVN)

Zména technickych vlastnosti vozidla zohlednéna v EVN

Jestlize po modernizaci je staré Cislo EVN vozidla (které by mélo odrazet technické
vlastnosti vozidla pfed modernizaci) vrozporu se skute€nymi novymi technickymi
vlastnostmi vozidla (coz zahrnuje vyznam gislic 5-11, jestlize jsou definovany ¢lenskym
statem podle pfilohy P k OPE TSI), musi byt EVN po novém povoleni k uvedeni
modernizovaného vozidla do provozu zménéno. V tomto pfipadé by se mélo postupovat
takto:

e subsystémy modernizovaného vozidla projdou postupem ovéfovani,

e modernizované vozidlo je vnitrostatnim bezpeCnostnim organem povoleno
k uvedeni do provozu,

e vsouladu s TSI pro subsystém Provoz (pfiloha P) pfidéli registracni subjekt
modernizovanému vozidlu nové EVN,

o stara registrace je odnata (kéd 20 podle dodatku 3 prilohy rozhodnuti o NVR),

¢ modernizované vozidlo je registrovano pod svym novym Cislem EVN s uvedenim
starého Cisla v poli 1.2 (oddil 1 pfilohy rozhodnuti 0 NVR).

Pokud v8ak bylo vozidlo obnoveno nebo modernizovano a bylo mu udéleno nové
povoleni k uvedeni do provozu, ale jeho staré &islo EVN je podle OPE TSI stale platné,
nesmi byt EVN zménéno.

EVN pfidélené prvnim Clenskym statem by mély nasledné &lenské staty akceptovat, a to
i v pfipadech, kdy tyto nasledné cClenské staty definuji vyznam Ccislic 5-11 odliSnym
zpusobem.
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6.1.2.5

6.1.3

6.1.3.1

6.1.3.2

6.2

6.2.1

6.3

6.3.1

6.3.2

6.4

6.4.1

Pfevod registrace / zména EVN — pfechodné obdobi

Podle pozménéné OPE TSI [7] — jestlize ma vozidlo platné povoleni k uvedeni do
provozu (vozidlo nebylo upraveno) a vozidlo je pronajato na dobu del$i nez Sest mésicu
jinému drziteli nebo je prodano, muze zadatel pozadat o pfevod registrace a nasledné
nového EVN. Pfijimajici vnitrostatni bezpe€nostni organ rozhoduje o akceptaci
pfedeslého povoleni. Tato moznost plati do 31. prosince 2013.

Registrace vilakovych souprav nebo ¢lankovych vozidel

Vlakovou soupravu nebo &lankove vozidlo Ize registrovat s individualnim EVN pro kazdé
vozidlo nebo s jedinym EVN pro celou vlakovou soupravu. Registraéni subjekt by mél
vlakové soupravy registrovat vzdy stejnym zplsobem.

Oddélené registrovani vozidel umozriuje lepSi sledovatelnost vozidel (napf. po zméné
konfigurace vlakové soupravy) a zjednodusSuje rozhrani s ostatnimi registry. Je napfiklad
v souladu s pfistupem pfijatym pro vypracovani specifikaci k méreni trakéni energie pro
ucely fakturace. Skutecnost, Ze vozidlo je povoleno jako soucast vlakové soupravy nebo
jako soucast ¢lankové soupravy, by méla byt uvedena v povoleni k uvedeni do provozu.

Clensky stat a vnitrostatni bezpeénostni organ (bod &. 2)

Pro stavajici vozidla, ktera maji byt povolena podle ¢&l. 21 odst. 12, se jedna o Clensky
stat, v némz je vozidlo registrovano, a vnitrostatni bezpeénostni organ tohoto ¢lenského
statu.

Rok vyroby (bod €. 3)

V pfipadé nejistot u stavajicich vozidel by mél byt proveden odhad. Novy ram znamena
nové vozidlo, a proto i novy rok vyroby.

U obnovenych nebo modernizovanych vozidel by mél byt zachovan plvodni rok vyroby.

Odkaz na ES (bod €. 4)

Mély by byt registrovany udaje uvedené v prohlaseni ES pro subsystém ,kolejova
vozidla“. U bodu 4.2 by mélo byt uvedeno identifikaCni islo prohlaseni ES.

Jestlize se organizace, ktera vystavila prohlaseni ES, prestéhuje (zména adresy),
nejsou nutné zadné zmény v NVR (NVR uvadi informace k okamziku vystaveni
prohlaseni ES).
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6.5

6.5.1

6.5.2

6.6
6.6.1

6.6.1.1

6.6.2

6.6.2.1

6.6.2.2

6.6.3

6.6.3.1

6.6.3.2

Odkaz na ERATV (bod €. 5)

PfedesSlé smérnice o interoperabilité pozadovaly, aby c¢lenské staty zfidily registr
kolejovych vozidel. Tento pozadavek byl nahrazen pozadavkem, aby agentura zfidila
evropsky registr povolenych typl vozidel (ERATV). Proto poté, co byly smérnice
96/48/ES a 2001/16/ES zruSeny, nejsou jiz Clenské staty povinny vést registry
kolejovych vozidel.

Po zfizeni ERATV by mél byt pro typy vozidel registrované v ERATV zaveden odkaz na
ERATV umoznujici nalézt Udaje tykajici se technickych parametri typu vozidla. Do
zfizeni ERATV lIze toto pole ponechat nevyplnéné.

V nékterych zemich existuji odkazy na stavajici registry. Tyto odkazy by mélo byt mozné
ponechat.

Omezeni (bod €. 6)
Omezeni nebo technické vlastnosti?

Omezeni by se neméla zaménovat s technickymi vlastnostmi vozidla. Technické
vlastnosti vozidla (které nepochybné maiji dopad na kompatibilitu se siti) jsou zapsany
v souboru technické dokumentace a nemély by byt uvadény jako omezeni.

Registrace vozidel s GSM-R, ale bez ETCS

U vozidla vybaveného systtmem GSM-R, ale bez systému ETCS (tj. pouze Casti
ERTMS), a zabezpelovacim systémem tfidy B by omezeni méla byt kddovana takto:

o 2.4 (kategorie=2,typ=4)a

o 251XX (kategorie = 2, typ = 5, zabezpefovaci systém = 1 a ,XX* pro
zabezpedovaci systém tfidy B).

Podle koédovani omezeni neexistuje zadné rozliSeni mezi vozidly vybavenymi systémy
ETCS i GSM-R a vozidly vybavenymi pouze systémem GSM-R. Toto rozliseni Ize uvést
v nekédovaném poli omezeni, napfiklad textem ,ve vozidle neni ETCS*.

Registrace vozidel se zabezpecovacim systémem nezahrnutym do
CCS TSI

Dodatek 1 pfilohy rozhodnuti o NVR uvadi odkaz na €iselné kédovani systéma tfidy B,
jejichz vyc€et obsahuje pfiloha B k CCS TSI.

Napfiklad u vozidla vybaveného zabezpeCovacim systémem ,ZUB 123“ a radiovym
systémem ,UIC radiovy systém kapitola 1—4+6“ by méla byt omezeni kddovana takto:

o 2.5.123 (kategorie = 2, typ = 5, zabezpeclovaci systém =1 a ,ZUB 123“ = 23) a

Referencni Cislo: ERA/GUI/01-2010/INT Verze: 4.00 Strana 21z 33

Néazev souboru: ECVVR-Guide-V4-00_CS

Evropskéa agentura pro Zeleznice @ Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e Francie e Tel. +33 (0)3 27 09 65 00 e Fax +33 (0)3 27 3340 65 e

http://www.era.europa.eu



Y/

‘7
European Railway Agency

UTVAR PRO INTEROPERABILITU

POKYNY K POUZIVANI EC VVR

6.6.3.3

6.6.4

6.6.4.1

6.6.4.2

6.7

6.7.1

6.7.2

6.8

6.8.1

6.8.2

6.9

6.9.1
6.9.2

o 2.5.202 (kategorie = 2, typ = 5, radiovy systém = 2 a ,UIC radiovy systém kapitola
1-4+6“ = 02).

Seznam systému tfidy B neposkytuje uUplny vyéet zabezpeéovacich a radiovych
systému, které v soucasnosti v Zeleznicnim systému Evropské unie existuji. Existuji
vozidla, ktera jsou vybavena jinymi systémy CCS (neuvedenymi v pfiloze B k CCS TSI).
V tomto pfipadé Ize omezeni zaznamenat v poli nekédovanych omezeni.

Nekdédovana omezeni

V tomto poli by méla byt uvedena pouze omezeni, ktera nebyla kédovana a doplnéna na
seznam odkazu. Délka pole ¢ini 1 024 znakd.

Aby byla usnadnéna sprava registrace nekddovanych omezeni v mnohojazy&ném
prostfedi EU, méla by byt tato nekdédovana omezeni ,pfedbézné kdédovana“ postupem
popsanym v technickém dokumentu agentury ERA/TD/2011-09/INT.

Vlastnik (bod €. 7)

NVR neni registr viastnictvi. Udaje o vlastnikovi jsou zafazeny hlavné proto, aby jej
registracni subjekt nebo vnitrostatni bezpeénostni organ mohl v pfipadé potfeby
kontaktovat.

Vlastnik nema zadnou konkrétni ulohu ani z hlediska registrace vozidla, ani z hlediska
jeho provozu. S ohledem na to by udaje o vlastnikovi nemély byt povazovany za
zasadni a jejich neuvedeni by nemélo byt pfekazkou registrace vozidla.

Oznaceni drzitele vozidla — VKM (bod €. 8)

Pokud je k dispozici, mélo by byt zapsano oznaceni VKM, které stanovi pfiloha P.1
kCR OPE TSI a které je uvedeno ve spoleéném seznamu VKM agentury ERA
a organizace OTIF zvefejnéném na webovych strankach agentury ERA. S ohledem na
riznorodost zvlastnich znaku v jazycich EU a s cilem usnadnit vyhledavani ve VVR by
mél byt uveden jedineCny kdéd VKM, ktery je vysvétlen v ,Pravidlech pro registraci kédu
oznadeni drZitele vozidla“ (napf. OBB pro Osterreichische Bundesbahnen).

DalSi informace o VKM naleznete v pfiloze P 1 kOPE TSI [7] a ,Pravidlech pro
registraci kodu oznaceni drzitele vozidla“ [6].

Vyrazeni z provozu (bod €. 10)

U vozidla, jehoz registrace je platna, by toto pole mélo uvadét ,00“ ,Zadny’.

Rezim vyfazeni z provozu ,10 ,Registrace pozastavena. Divody neuvedeny.” by mél
byt pouzit v situacich, kdy zurCit¢tho ddvodu vozidlo ,nesmi byt na zakladé
zaznamenané registrace provozovano v evropské Zeleznicni siti*, tento stav vSak mlze
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6.9.3

6.9.4

6.10

6.10.1

6.10.2

6.10.3

6.10.4

6.11

6.11.1

6.11.2

byt v budoucnosti napraven. Tento rezim Ize napfiklad pouzit, ,pokud v den zmény
registrace soucasného registrovaného provozovatele nepfijme status provozovatele
Zadny novy provozovatel” (oddil 3.2.3 pfilohy rozhodnuti o NVR, pozn. provozovatel =
drzitel) nebo ,jestlize k datu zruSeni registrace byvalého subjektu odpovédného za
udrzbu zadny novy subjekt nepotvrdil prijeti statusu subjektu odpovédného za udrzbu®
(Clanek 5 prilohy nafizeni (EU) ¢&. 445/2011 o udélovani osvédceni pro subjekty
odpovédné za udrzbu).

V pfipadech zmény EVN po modernizaci (viz také oddil 6.1.2) by mél mit kéd vyrazeni
z provozu hodnotu ,20“ ,Registrace prfevedena“. Je tfeba upozornit, ze v tomto pfipadé
vozidlo stale existuje a lze je uzivat v siti.

V pfipadech pozastavené nebo prevedené registrace (rezimy vyfazeni z provozu , 10
,11“a ,20%) by udaje mély zUstat v registru a mély by byt nadale dostupné on-line.

Subjekt odpovédny za udrzbu (bod €. 9)

Organizaci, kterd& ma byt uvedena vtomto poli, je ,subjekt odpovédny za udrzbu®
definovany v ¢lanku 14a smérnice o bezpecnosti (2004/49/ES ve znéni 2008/110/ES).
Tento subjekt musi byt vozidlu pfidélen ,pfed uvedenim do provozu nebo pouZitim na
Siti*.

Smérnice o bezpecnosti neupfesfiuje, kdo subjekt odpovédny za udrzbu jmenuje. Nelze
pfimo pfedpokladat, Ze uloha subjektu odpovédného za udrzbu je implicitné pfifazena té
¢i oné organizaci.

Drzitel (drzitel registrace) by mél poskytnout informace o subjektu odpovédném za
udrzbu (v€etné jeho registrovaného podnikatelského c¢isla) a podle ¢&l. 33 odst. 3
smeérnice o interoperabilit¢ ,neprodlené oznami ... jakékoli zmény“. To zahrnuje
informace o subjektech odpovédnych za udrzbu pro stavajici vozidla.

U novych vozidel je tfeba subjekt odpovédny za udrzbu uvést na formulafi zadosti.

Clenské staty, v nichz je vozidlo jiz povoleno (bod &. 11)

Na tomto misté je tfeba mit na paméti rozdil mezi ,registraci“ a ,povolenim®. Vozidlo
muze byt povoleno v nékolika €lenskych statech, ale registrovano pouze v jednom NVR.

Toto pole by mélo uvadét ¢lenské staty, v nichz bylo pro dané vozidlo udéleno povoleni
k uvedeni do provozu, nikoli c&lensky stat, vnémz vozidlo nepotfebuje povoleni
k uvedeni do provozu. Napfiklad:

e pro vozidla vlakd vysokorychlostniho systému Thalys, které jezdi z Pafize do
Bruselu, byla udélena povoleni k uvedeni do provozu ve Francii a Belgii, proto by
francouzsky NVR, v némz jsou registrovana, mél v poli 11 uvadét FR a BE,

e vozidla s povolenim v Némecku nepotfebuji dodatecné povoleni k uvedeni do
provozu v Rakousku (Rakousko se tak rozhodlo vsouladu s ¢lanky 23 a 25
smeérnice o interoperabilité), Ize je provozovat v Rakousku, ale neexistuje zadné
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rakouské povoleni k uvedeni do provozu, proto by némecky NVR, v némz jsou
registrovana, nemél v poli 11 uvadét AT,

e vozy splnujici ustanoveni 7.6.5 WAG TSI nepotfebuji dodate¢né povoleni k uvedeni
do provozu; jejich prvni povoleni k uvedeni do provozu je platné ve vSech ¢lenskych
statech EU), proto by pole 11 nemélo uvadét zadny ¢lensky stat kromé toho, v némz
bylo udéleno povoleni, ale mélo by uvadét, Ze viz spliuje ustanoveni 7.6.5 WAG
TSI (oznaceni TEN),

o stavajici vozidla, na néz se vztahuji pfedpisy RIV a RIC, by méla byt uvedena jako
takova“, tzn. pole 11 by mélo uvadét ,RIV*, resp. ,RIC* (tento udaj uvadi registracni
subjekt Clenského statu, vnémz je vozidlo registrovano) bez uvedeni jakéhokoli
Clenského statu.

(V sNVR se seznam ¢lenskych statd v poli 11 generuje automaticky na zakladé
zapsanych povoleni).

6.11.3 Toto pole by mélo uvadét Clenské staty, v nichz bylo pro dané vozidlo udéleno povoleni
k uvedeni do provozu, bez ohledu na geograficky rozsah, pro ktery povoleni plati, nebo
na jina omezeni. Napf.:

e jestlize bylo vozidlu udéleno povoleni k uvedeni do provozu v €lenském staté, ale
toto povoleni je omezeno hrani¢nimi stanicemi (vozidlo mlze byt provozovano az
k hraniénim stanicim, ale nikoli za né), mélo by pole 11 uvadét kéd zemé tohoto
Clenskeého statu a pole 6 by mélo uvadét odpovidajici omezeni,

o jestlize vozidlo nepotfebuje povoleni k uvedeni do provozu v ¢lenském staté pro
provoz az k hrani¢nim stanicim (tj. ¢lensky stat se tak rozhodl v souladu s ¢lankem
23 nebo 25), nemélo by pole 11 uvadét kéd zemé tohoto ¢lenského statu.

6.12 Cislo povoleni (bod &. 12)

6.12.1 Jedné se o EU identifikaéni &islo (EIC) pro povoleni k uvedeni vozidla do provozu. Kdyz
vnitrostatni bezpeénostni organ povoleni k uvedeni do provozu vydava, pfidéli tomuto
dokumentu Cislo.

6.12.2 Mélo by se jednat o platné (posledni) povoleni k uvedeni do provozu. Napfiklad je-li
vydano povoleni v ndvaznosti na obnovu nebo modernizaci vozidla, je tfeba registrovat
nové Cislo povoleni.

6.12.3 Format EIC uvadi dodatek 2 k pfiloze rozhodnuti o NVR.

6.13 Datum povoleni (k uvedeni do provozu) (bod €. 13.1)

6.13.1 Jedna se o datum povoleni k uvedeni do provozu uvedeného v poli 12.
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6.15.1

6.16

6.16.1

6.16.2

6.16.3

6.16.4

6.17

6.17.1
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6.17.3

Povoleni (k uvedeni do provozu) platné do (bod €. 13.2)

V tomto poli by mélo byt uvedeno posledni datum platnosti povoleni (jestlize je obdobi
platnosti omezeno). Ktomu by mohlo dochazet v nékterych pfipadech (napf.
u vysokorychlostnich vozidel nebo prototypl), kdy muze byt povoleni platné po urcité
obdobi.

Obecna poznamka k registraci stavajicich vozidel

Jestlize chybi povinné udaje o stavajicich vozidlech, mély by byt vyzadany od drziteld
(drziteld registrace). Nejisté informace (napf. zalozené na pfedpokladech) by nemély byt
do registru zapisovany, kromé roku vyroby, ktery |ze odhadnout.

Formular zadosti o registraci vozidla/vozidel

Mély by byt pouzity papirové nebo elektronické formulafe Zadosti podle dodatku 4
rozhodnuti 2007/756/ES.

Aby bylo usnadnéno vyplhovani formulafli zadosti urCenych pro registraéni subjekty
riznych ¢lenskych statli, nemély by tyto formulafe ménit strukturu a logiku formulare
stanoveného v dodatku 4 rozhodnuti 2007/756/ES.

V pfipadech, kdy byla do NVR doplnéna dodate¢na pole, by tato pole byt méla ve
formulafi Zadosti jasné oznacena a uvedena oddélené od ostatnich poli.

Pro registraci, aktualizaci udaji nebo vyfazeni z provozu vice vozidel Ize pouzit pfilohu
se seznamem vozidel uvadéjicim jejich Cislo a pfipadné predchazejici Cislo a jiné udaje,
které se u jednotlivych vozidel lisi.

Vicejazyény formular — pfriloha povoleni k uvedeni do provozu

VicejazyCny formulaf ve vSech ufednich jazycich EU obsahuje pole pro informace
o dodatec¢ném povoleni k uvedeni do provozu, které maji byt zapsany v NVR. Formular
vypracovala za pomoci ¢lend pracovnich setkani k EC VVR agentura ERA.

Formular by mél byt pfilohou dokumentace povoleni k uvedeni do provozu. Vicejazycny
formulaf usnadnuje sdélovani informaci o dodateénych povolenich vydanych v riiznych
Clenskych statech. Tyto informace musi sdélit drzitel vozidla (drzitel registrace)
registracnimu subjektu, ktery vede NVR v €lenském staté, v némz vozidlo ziskalo své
prvni povoleni k uvedeni do provozu a v némz je registrovano.

Formular se sklada z:

e jedné strany vjednom zjazykl clenského statu vnitrostatniho bezpecénostniho
organu, ktery udélil dodate¢né povoleni k uvedeni do provozu, a

e prekladu do vSech ostatnich Ufednich jazykd EU na druhé strané.
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6.18 Udaje, které maji byt prevadény zjednoho NVR do jiného
k zajisténi souladu s aktualizaci rozhodnuti o NVR [4]
6.18.1 Informace o povolenich se prevadéji do NVR, kde vozidlo zaregistrovalo své prvni
povoleni k uvedeni do provozu.
6.18.2 Registraéni subjekty si vyménuji tyto informace:
EVN (evropské Cislo vozidla),
MEMBER_STATE (kod zemé Clenského statu, v némz bylo vydano povoleni
k uvedeni do provozu),
MEMBER_NSA (nazev vnitrostatniho bezpeénostniho organu, ktery vydal
povoleni k uvedeni do provozu),
EIN (EU identifikaéni &islo),
AUTHORISATION_DATE (datum, kdy bylo povoleni k uvedeni do provozu
vydano),
EXPIRATION_DATE (datum, kdy ma skon¢it platnost povoleni k uvedeni do
provozu),
CODEDRESTRICTIONS (kédy omezeni),
NONCODEDRESTRICTIONS (text nekédovanych omezeni),
SUSPENDED (zda bylo povoleni k uvedeni do provozu pozastaveno &i nikoli).
6.18.3 Drzitel registrace by mél byt informovan o pfevodu udaju pfed timto procesem a po jeho
ukonceni.
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7. PRIPADOVE STUDIE

7.1 Uvod. Kdo miize pozadat o registraci vozidla.

7.1.1 Obecné feceno, statni prisluSnost drzitele (Zadatele a drzitele registrace) nema nic
spolecného s tim, kde je vozidlo registrovano. Mezi témito dvéma Udaji neexistuje zadna
souvislost.

7.1.2 Priklad:

e Drzitel z Clenského statu A hodla uvést do provozu vozidlo v Clenském staté B.
Vnitrostatni bezpecnostni organ ¢lenského statu B udéli ,prvni povoleni k uvedeni
do provozu“ (podle ¢lanku 22 nebo 24 smérnice 2008/57/ES) a vozidlo je
registrovano registracnim subjektem ¢lenského statu B v NVR. Treti a Ctvrta Cislice
EVN odpovidaji ¢lenskému statu B. Drzitel z ¢lenského statu A je registrovan v NVR
Clenského statu B se vdemi svymi kontaktnimi udaiji.

e Poté tento drzitel pfevede vozidlo na drzitele z ¢lenského statu C.

e Vozidlo je nadale registrovano v NVR ¢lenského statu B se stejnym EVN; jedinou
zménou jsou informace o drziteli.

7.1.3 Pak, pokud drzitel (bez ohledu na svou statni pfisluSnost) hodla vozidlo provozovat
v Clenském staté D, musi pozadat o ,dodatecné povoleni k uvedeni do provozu“ (¢lanek
23 nebo 25 smérnice 2008/57/ES). Vnitrostatni bezpeCnostni organ ¢lenského statu D
toto povoleni udéli a
pokud zucastnéné NVR dosud nejsou propojeny s VVR (to je mozné pouze b&hem
prechodného obdobi do 31. prosince 2011):

a) jestlize ma vozidlo kabinu strojvedouciho (nejedna se ani o nakladni viz, ani
0 osobni vUz): vozidlo by mélo byt zaregistrovano (pouze body 1, 2, 6, 11, 12, 13,
jak je uvedeno v oddile 3.2.5 pfilohy rozhodnuti o NVR) registratnim subjektem
¢lenského statu D v NVR se stejnym EVN; v NVR ¢&lenského statu D by mélo byt
uvedeno, ze vozidlo je povoleno i v ¢lenském staté B a v NVR ¢lenského statu B by
mélo byt uvedeno, Ze vozidlo je povoleno i v ¢lenském staté D;

b) jestlize vozidlo nema kabinu strojvedouciho (jedna se o nakladni viiz nebo osobni
vUz): vozidlo by nemélo byt zaregistrovano v NVR ¢lenského statu D;

¢) Vv NVR &lenského statu B by mélo byt uvedeno, Ze vozidlo je povoleno i v lenském
staté D.

Drzitel (drzitel registrace) by mél od vnitrostatniho bezpeénostniho organu
Clenského statu D obdrzet vicejazy¢nou pfilohu povoleni k uvedeni do provozu
a pfedat ji registraCnimu subjektu ¢lenského statu B.

pokud jsou zu€astnéné NVR propojeny s VVR:

Vozidlo by nemélo byt registrovano v NVR c¢lenského statu D; v NVR clenského
statu B by mélo byt uvedeno, Ze vozidlo je povoleno i v ¢lenském staté D.
Drzitel (drzitel registrace) by mél od vnitrostatniho bezpecnostniho organu
Clenského statu D obdrzet vicejazyCnou pfilohu povoleni k uvedeni do provozu
a predat ji registraCnimu subjektu ¢lenského statu B.
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Drzitel registrace odpovida za aktualizace vSech informaci, které jsou nebo maji byt
registrovany. Viz ¢l. 33 odst. 2 smérnice 2008/57/ES.

Kromé zakonnych povinnosti se doporuCuje Uzka spoluprace mezi registraénimi
subjekty a vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy, aby se zjednodusily spravni postupy.

7.2 Prvni registrace vozidla v €lenském staté
7.2.1 .Prvni registraci“ se rozumi, Ze vozidlo je poprvé registrovano v NVR.
7.2.2 Jakmile vozidlo ziska prvni povoleni k uvedeni do provozu ve smyslu ¢lanku 22 nebo 24

smérnice o interoperabilité, mélo by byt zaregistrovano v NVR ¢&lenského statu, ktery
toto prvni povoleni udélil.

Tabulka 6: Kroky pri prvni registraci vozidla.

Krok Odpovédny subjekt

1. Zadost o povoleni k uvedeni do provozu (Slanek | Zadatel o povoleni k uvedeni
22 nebo 24 smérnice o interoperabilité) do provozu

2. Povoleni k uvedeni do provozu (¢lanek 22 nebo 24 | Vnitrostatni bezpeCnostni
smeérnice o interoperabilité) organ

3. Zadost o registraci Zadatel o registraci

4. Prifazeni Cisla EVN (oddil 3.2.2 pfilohy rozhodnuti | Registracni subjekt
0 NVR)

5. Zapis udaju do NVR Registrani subjekt

Kroky 1 a 3, jakoZ i kroky 2 a 4 mohou byt kombinovany, mohou probihat soubé&zné &i
vijiném sledu v zavislosti na vnitfnich postupech ¢lenského statu (vnitrostatniho
bezpec&nostniho organu + registracniho subjektu).

7.3 Registrace dodateéného povoleni udéleného v jiném ¢lenském
state
7.3.1 Pokud bylo vozidlu udéleno dodatecné povoleni k uvedeni do provozu ve smyslu ¢lanku

23 nebo 25 smérnice o interoperabilité, mélo by byt dodate¢né povoleni tohoto vozidla
zaregistrovano v NVR clenského statu, ktery vozidlu udélil prvni povoleni (podle ¢l. 3
odst. 1 a oddilu 3.2.5 pfilohy rozhodnuti o NVR). To znamena, ze vSechny informace
o vozidle a jeho povolenich jsou vedeny v jednom registru po celou dobu zivotnosti
vozidla.
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Tabulka 7: Kroky pri dodateéné registraci vozidla.

Krok Odpovédny subjekt

1. Zddost o dodate¢né povoleni k uvedeni do |Zadatel o povolenik uvedeni
provozu (Clanek 23 nebo 25 smérnice o |do provozu
interoperabilité)

2. Dodate¢né povoleni k uvedeni do provozu (¢lanek | Vnitrostatni bezpeénostni
23 nebo 25 smérnice o interoperabilité¢) a vydani| organ clenského statu, ve
vicejazyCného formulare Zadateli kterém se dodate¢né

povoleni udéluje

3. Zaddost o registraci dodateéného povoleni| Drzitel registrace
v Clenském staté, ve kterém bylo vydano prvni
povoleni kuvedeni vozidla do provozu (EVN
vypliiuje zZadatel), pfedlozeni vicejazytné pfilohy
dodate¢ného povoleni

4. Zadani udaji do NVR c¢lenského statu, ve kterém | Registraéni subjekt
bylo vydano prvni povoleni k uvedeni vozidla do| ¢lenského statu, ve kterém
provozu (body 2, 6, 12 a 13) a aktualizace pole 11 | bylo vydano prvni povoleni

k uvedeni vozidla do provozu

7.4 Zména udaju

7.4.1 Zména udaju tykajicich se drzitele, vlastnika nebo subjektu
odpovédného za udrzbu registrovaného vozidla

7.4.1.1 Tento oddil se vztahuje na zménu Udaja zapsanych v polich 7, 8 a 9. Napfiklad zménu
adresy, zménu nazvu organizace atd., ale bez pfevodu vozidla z jednoho drzitele nebo
vlastnika nebo subjektu odpovédného za udrzbu na jiného.

7.4.1.2 Tyto Udaje jsou zapsany pouze Vv jediném NVR (v ¢lenském staté, ve kterém vozidlo
ziskalo své prvni povoleni). Registracni subjekt by je mél zménit na zadost drzitele
registrace. Neni nutné sdélovat tyto zmény jinym registracnim subjektim (plati i b€hem
prechodného obdobi).

7.4.1.3 V pfipadech, kdy IT systém vyuziva referencni Udaje, se pfi zméné adresy subjektu
odpovédného za udrzbu tato adresa zméni v systému i pro drzitele, ktefi o zmény
nepozadali.
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7.4.2 Zména vlastnika nebo subjektu odpovédného za udrzbu
registrovaného vozidla

7.4.2.1 Tento oddil se vztahuje na Udaje zapsané v polich 7 nebo 9. Napfiklad pokud je vozidlo
prfevedeno z jednoho vlastnika nebo subjektu odpovédného za udrzbu na jiného bez
zmény drzitele.

7.4.2.2 Pro kazdé vozidlo jsou tyto Udaje zapsany pouze v jediném NVR. Registracni subjekt by
mél tyto udaje zménit na zadost drzitele registrace (plati i béhem prechodného obdobi).

7.4.2.3 Neni nutné sdélovat tyto zmény jinym registraénim subjektiim.

Tabulka 8: Kroky pfi zméné udaji tykajicich se vlastnika nebo subjektu
odpovédného za udrzbu.
Krok Odpovédny subjekt
1. Zadost (EVN vypliiuje Zadatel) se predlozi| Drzitel registrace
registraCnimu subjektu, u néhoz je vozidlo s témito
adaji registrovano
2. Aktualizace udaju podle zadosti v NVR Registracni subjekt
Clenského statu, ve kterém
bylo vydano prvni povoleni
k uvedeni vozidla do provozu

7.4.3 Zména drzitele registrovaného vozidla

7.4.3.1 Jestlize se zméni drzitel, musi byt uplatnén postup stanoveny v oddile 3.2.3 pfilohy
rozhodnuti o NVR [4].

7.4.4 Rozdéleni/fuze dvou ¢i vice organizaci

74.4.1 Jestlize jsou vytvofeny nové spolecnosti nebo jsou pozménény organizace stavajici
(napf. rozdélenim nebo fuzi spole€nosti), musi drzitel registrace informovat registracni
subjekty o veSkerych nutnych zménach udaju v pfislusnych NVR dle oddilu 7.4.2.

7.5 Zména udajt o vozidle po modernizaci nebo obnové

75.1 V pfipadé modernizace nebo obnovy, ktera vyzaduje nové povoleni k uvedeni do
provozu, jiz neni plvodni registrace platna a méla by byt oznac¢ena jako pozastavena
(kéd 10).

7.5.2 Nasledujici postup se mirné lidi v zavislosti na tom, zda je tfeba zménit Cislo EVN ¢i
nikoli. Pokud se v dlsledku modernizace nebo obnovy zmeénily technické vlastnosti
vozidla tak, ze puvodni ¢islo EVN neodpovida (podle pfilohy P k OPE TSI) novym
technickym vlastnostem vozidla, mélo by byt vozidlu udéleno nové Ccislo EVN.
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7.5.3

V takovém pfipadé je mozné, Ze modernizované nebo obnovené vozidlo bude muset
projit procesem povolovani ve vSech ¢lenskych statech, v nichz ma byt vozidlo uvedeno
do provozu (podle kapitoly V (€lank( 21-27) smérnice o interoperabilit€). To mlze
zahrnovat vnitrostatni pravidla kodifikace stanovena c¢lenskym statem v souladu
s pfilohou P.8 k OPE TSI. Ve v8ech ostatnich pfipadech by se €islo EVN nemélo ménit.

V pfipadé nezménéného &isla EVN je tfeba pouzit postup aktualizace udaju.

Tabulka 9: Kroky pri zméné udaji po modernizaci bez nového éisla EVN.

Krok

Odpovédny subjekt

1. (Nové) prvni povoleni k uvedeni do provozu (¢lanek
22 nebo 24) po modernizaci nebo obnové

Vnitrostatni
organ

bezpecnostni

2. Rozhodnuti o tom, Zze neni vyzadovano pfidéleni
nového ¢isla EVN

Registrani subjekt

3. Zadost o0 zménu udaja v registru, ktera uvadi Gdaje
tykajici se nového povoleni k uvedeni do provozu

V zadosti musi byt uvedeno Cislo EVN (pole 1.1).

Drzitel registrace

4. Aktualizace udaju tykajicich se povoleni v NVR
a zmeéna koédu vyrazeni z provozu zpét na ,,00*

Registraéni subjekt

Tabulka 10: Kroky p¥i zméné udaji po modernizaci s novym &islem EVN.

Krok

Odpovédny subjekt

1. (Nové) prvni povoleni k uvedeni do provozu (¢lanek
22 nebo 24) po modernizaci nebo obnové

Vnitrostatni
organ

bezpelnostni

2. Rozhodnuti o tom, Ze je vyzadovano pfidéleni
nového ¢isla EVN

Registracni subjekt

3. Zadost o odnéti predchazejici registrace (kod 20)
(EVN vyplfiuje zadatel) se pfedlozi registraénimu
subjektu, u néhoz je vozidlo (nebo pfislusné povoleni)
registrovano

Drzitel registrace

4. Registracni subjekt potvrdi odnéti predchazejiciho
Gisla EVN

Registracni subjekt

5. Registrace nového ¢gisla EVN v NVR s uvedenim
pfedchazejiciho EVN a udaju tykajicich se nového
povoleni k uvedeni do provozu

Registracni subjekt

6. Registracni subjekt vyrozumi Zadatele o novém

Registracni subjekt
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7.5.4

7.5.5

7.6

7.6.1

1.7

7.7.1

Tabulka 10: Kroky pFi zméné udaji po modernizaci s novym &islem EVN.

Krok Odpovédny subjekt
Cisle EVN.

VySe uvedeny postup je pouzitelny pouze v pfipadé, ze o nové povoleni je zadano
vtémze Clenském staté, ve kterém bylo vozidlu pfed modernizaci poprvé udéleno
povoleni.

U novych dodate¢nych povoleni je tfeba dodrzet kroky popsané v tabulce 7 nebo 8.

Odnéti registrace
Odnéti registrace budou kédovana podle dodatku 3 rozhodnuti o NVR. Vozidlo
s pozastavenou ¢&i odfatou registraci nesmi byt na zakladé zaznamenané registrace

provozovano v evropské zZelezniéni siti.

Tabulka 11: Kroky pfFi odnéti registrace.

Krok Odpovédny subjekt

1. Zadost (EVN vypliuje drzitel registrace) se| Drzitel registrace
predlozi registraCnimu subjektu, u néhoz je vozidlo
registrovano.

2. Odnéti oznacuje kéd podle dodatku 3 rozhodnuti | Registracni subjekt(y)
o NVR.

Komunikace mezi drzitelem registrace a registracnim
subjektem z jiného €lenského statu

V zasadé budou vozidla registrovana na celou dobu své Zivotnosti v NVR clenského
statu, ve kterém jim bylo udéleno prvni povoleni k uvedeni do provozu, bez ohledu na
pfipadné prevody vozidla z jednoho drzitele na jiného v rdmci celého Uzemi Evropské
unie. To muze v praxi vést k obtizim (napf. jazykovym) v komunikaci mezi drziteli
registrace a registracnimi subjekty z riznych ¢lenskych stata.

S cilem usnadnit vyménu informaci mezi drziteli registrace a registracnimi subjekty
z riznych &lenskych statl byly vypracovany tyto pfFistupy:

e vicejazyCny formular pro registraci dodate¢nych povoleni,

e predbézné kodovani omezeni.
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8. DOSTUPNOST EC VVR

Predpoklada se, Ze vétSina NVR bude v provozuschopném stavu a bude propojena s VVR 24 hodin
denné a sedm dnl vtydnu. Nékteré NVR mohou byt dostupné béhem rizné pracovni doby
a dostupnost mlze byt ztizena béhem riiznych statnich svatku.

Aktualizace a zmény se provadeéji v béznych ufednich hodinach.

NVR mohou byt od VVR odpojeny za uc¢elem udrzby. VVR muze byt nedostupny z davodu udrzby
systému mimo pracovni dobu.

Jestlize nékteré NVR nebudou propojeny s VVR, bude uzivatel po zadani vyhledavani informovan,
Z jaké zemé nelze Udaje vyhledat, protoze dany NVR neni propojen.
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